Deluxe Harmess

ALimited
Stock

No.6101-GR
Frame: (G) Gray
Webbing: (R) Red

No.B101-GS
Frame: (G) Gray
Webbing: (S) Silver

No.B101-GB
Frame: (G) Gray
Webbing: (B) Blue-Gre

Product 1D Labels (PID’s])

Labels are printed onto durable scrim vinyl.

Instruction Labels

English

French*

Spanish

Inspection
Label

Webbing and Frame Color Options

en

No.6101-J0
A Frame: (J) Jigsaw-Camo
Webbing: (O) Olive

User Enters
Name or
Company ID +

Date of Mfg.
Y/M

Compliance —|

Model Type —

Size
Specified —

Primary
Label
Super Anchor Safety
425-488-8868
17731 - 147th St. SE
Monroe, WA 98272 USA
Material remey—
e SAS==3
100% Polyester
Model | Modelo
6101 Deluxe™
Property of:
DOM
]
Person Capacity w/Tools and Equipment
Capacidad para una persona con
herramientas y equipos
Compliance  User wt. Capacity
rGttmple Persona Capacidad
ANSI Z359.11-2021 130-310lb
0SHA 1926.502 90-4201b
130-3521b
CSA 2259.10-18 (59-160kg)
Class | Clase
{_Fall Arrest Full Body Ale
Harness
Amés de Proteccion
Contra Caida
Work Positioning
Posicion estacionaria
size | Tamaio P @
[ smalt 1 Pequeio
["] Medium I Mediano
t =] Large | Grande
[] Long Large | Largo
[] x-Large I X-Grande
[] 2-Large | 2X-Grande

Made in Monroe, WA 98272 USA

tnce Specifications:

! Using this hamess
est requires the use

itions de performance :

BEMENT! L'utilisation de
B pour la protection contre
nécessite |'utilisation

ciones de

iento:

ICIA! El uso de este
detencion contra

uiere el empleo de un

G: Users are required
ie harness instruction
rior to use.

n: Inspect prior to
and at least annually
lpetent person.

| If a fall indicator
s visible remove from

Rescue: Prompt
required to prevent
jury or death from
pn trauma.

histment: Adjust
ffor a snug fit.
lorsal D-ring
P"(300mm) from

ance: Keep away from
e and avoid sharp

d electrical hazards.
dry area.

Mfg. Super Anchor Safety
Factory Monro :‘ A USA

Serial Number;
NUMERO DE SERIE :

SAS=

— User Enters
Date of First
Use

nal energy absorber — frheur o énergie (AVE) ou s Numbéro de série:
Fevhomocarst ftinlace e e me || e
i § 3 Date of First U —
800Ib(8kN_) n una fuerza de et de b promisr uifsatin
Stretch: [t du harnais : [axima de 18001b(8KN). 1 -
pmm) m"‘)d o Mo del Amés: L
. max. de chute libre : m! MM Yy By Pass
e Fall: 6ft(1 -3!“) oras ou comme spécifié sur ). N
by the E/A being used. g le Maxima: 6ft(1.8m) o
p . pspecificado en el AE que
.User wt. Range poids min./max. de pleando.
hts over 310lb and in del
than 420lb require an ~ fiteurs Pelsa"é DTZSO‘?; ;Zszsz::'io:;’; peeso
is pas plus de
igs,‘:{ber rated forthe o icer un absorbeur P01y no mas de 420,
B adapté a leur poids. le un de

BEMENT : Les utilisateurs
re le manuel d'i i

sificado segun el peso del

s avant ['utilisation.

n : Inspectez le harnais
Ique utilisation et faites-le
au moins une fois par an
énieur.

ire : METTEZ-LE HORS

i l'avertissement de
visible.

e lors d’une chute
sauvetage immédiat est
D d’éviter toute blessure
la mort a la suite d’un
ime par suspension.

nt selon la grandeur :
s sangles pour que le

it parfaitement ajusté.

zZ I'anneau en D dorsal &
2"(300mm) des épaules.
: Evitez le contact
flamme nue ou les
chants et les risques

s. Entreposez-le dans un
C.

CIA: Los usuarios deben

ual de del
B de usarlo.

: Revisarlos antes de

al menos una vez al afio
'sona competente.

fe: Si el indicador de
isible, retirarlo del

n Caso de Caida

lebe iniciar el rescate
Pente para evitar heridas
muerte debido al trauma
jsion.

Tamaiio: Ajuste las

a un ajuste cefiido. Situar
rsal D {

IWARNING TO USER!
You are required to read and use
the Instruction/Specification manual
supplied at the time this device
was shipped. Improper use and
installation can result in serious
injury or death.

MISE EN GARDE !
VOUS DEVEZ LIRE ET UTILISER
LE MANUEL D'INSTRUCTIONS/DE
SPECIFICATIONS FOURNI LORS DE
L'ENVOI DU DISPOSITIF. UNE MAUVAISE
UTILISATION AINSI QU'UNE MAUVAISE
INSTALLATION PEUVENT OCCASIONNER
DES BLESSURES SERIEUSES OU
CAUSER LA MORT.

) desde los hombros.
liento: manténgalo
llamas expuestas y evite
0s Y peligros eléctricos.

entro de un area seca.

ADVERTENCIA AL USUARIO!
Usted debe leer y utilizar el Manual
de Instrucciones / Especificaciones
suministrado en el momento en que

se envia este dispositivo. Elusoy
a instalacicn inadecuados pueden

Record
Annual
Inspections

Inspection
Labels with
GIG=Imported

|

Super Anchor Safety
Made ip-China

er:
série:

resultar en lesiones graves o la muerte.

PID Label
Attachment

Sewn to harness

Anchor Saty
425-488-8868

Super
@ Monroe, WA

USA 98272
Heraes SAS==3"
100% Polyester w/TPE D-PAD
Model: Fall Arrestor
Full Body Harness

No.6101 Deluxe™

P et John D.

Elastic
Webbing
Label
Keeper

X| Large | Grande

[ Long Large 1 Largo
[ x-Large 1 x-Grande
[ 2x-Large 12x-crande

Made in Monroe, WA 98272 USA |-

Note 1: USA sales are supplied with an English/Spanish PID labels.
Note 2: Imported models sold in the USA do not display the CSA logo
*Harnesses sold in Canada are supplied with French PID labels.
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Super Anchor Safety Personal Fall Protection Equipment Catalog 2025



